Docusign Envelope ID: 99537214-BOCA-4E2A-BF01-CF64824FFCFF

CESKA S

sporitelna

Dodatek ¢. 3

ke Smlouvé o najmu nebytovych prostor ze dne 29.5.2008
ve znéni Dodatku €. 1 ze dne 3.3.2020 a Dodatku €. 2 ze dne 20.3.2023
nemovitost Milevsko, E. Benese 6, PSC 399 01
¢. sml. CS v SAP: 6000001435, evid. &. Dodatku &. 3: 2025/2300/4612

I.  Smluvni strany

Mésto Milevsko

adresa: Nam. E. Benese 420, Milevsko 1, PSC 399 01

IC: 00249831 DIC: CZ00249831

Bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., &islo G&tu: 9021-640992319/0800

Kontakt a dodaci adresa pro poS$tovni zasilky:
Mésto Milevsko

Odbor investic a spravy majetku

Sazinova 843

399 01 Milevsko

Marcela Heroutova

Tel: 382 504 231, 727 986 735

e-mail: marcela.heroutova@milevsko-mesto.cz; sekret@milevsko-mesto.cz
ID datové schranky:8kabvcx

(dale jen ,pronajimatel®)

a

Ceska spotitelna, a.s. .
se sidlem v Praze 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 1171

IC: 45244782 :
Bankovni spojeni:

Osobni kontakt a dodaci adresa pro postovni zasilky:
Ceska spoiitelna, a.s.,

CEN2300

Budeéjovicka 1912/64b,

140 00 Praha 4

E-mail: rem@csas.cz

ID datové schranky:wx6dkif

(dale jen ,najemce")

uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku tuto dohodu o zméné zavazka, déle jen

Dodatek ¢. 3
Il

Pronajimatel a najemce uzavreli dne 29.5.2008 Smlouvu o hajmu nebytovych prostor ve znéni Dodatku &. 1 ze dne
3.3.2020 a Dodatku ¢. 2 ze dne 20.3.2023 (dale jen ,Smlouva“), jejimz pfedmétem je pronajem prostoru
situovaného v 1.PP a 1.NP budovy &.p. 6, objektu ob&anského vybaveni, na adrese nam. E. BeneSe 6, Milevsko,
PSC 399 01, ktera je soucasti p. €. st. 190, zapsaného na listu vlastnictvi €. 1, v katastralnim Gzemi Milevsko, v

obci a ¢asti obce Milevsko, vedeny Katastralnim Gfadem pro JihoCesky kraj, Katastralni pracovisté Pisek, v platném
znéni.
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Smluvni strany se dohodly na prodlouzeni doby najmu. Dale na doplnéni a aktualizaci nékterych dalSich ujednani
Smlouvy v nezbytném rozsahu odpovidajicimu minimalnimu standardu najemce v dob& uzavieni tohoto Dodatku
&. 3., spodivajici zejména, nikoliv vyluéné v ujednani tykajici se zplisobu zpracovani a ochrany osobnich Gdajli a
doplInéni rezoluéni doloZky nafizené najemci nadfizenym organem CNB, jejimz obsahem je predev§im zajisténi
sluzeb a trvani této Smlouvy po dobu krize na finan&nim trhu. V této souvislosti se méni Smlouva takto:

Cl. lll, odst. 1 a odst. 7 Smlouvy se rusi a nahrazuje se nasledujicim znénim takto:

1. Néjemni vztah podle této smlouvy je uzavien na dobu urcitou do 30.04.2028; (déle jen ,,doba najmu*)

7. Strany se dohodly, Ze pfipady uvedené v této smlouvé zcela nahrazuji a vylucuji divody pro vypovéd' smlouvy
dle § 2308 a § 2309 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni. Smiluvni strany vylucuji
soudasné § 2310 odst. 2, a § 2311 zékona &. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni.

Cl. IV, odst. 12 Smlouvy se rusi a nahrazuje se nasledujicim znénim takto:

12. Vznikne-li ndjemci z titulu vyactovani preplatek, bude mu pronajimatelem ve stejné Ihaté vrécen na jeho ucet
uvedeny v ¢lanku I. této smlouvy.

CL. IV, odst. 13, 18 Smlouvy se rusi a nahrazuje se nasledujicim znénim takto:

13. Platebni doklady vystavené pronajimatelem budou obsahovat zejména: oznaceni a ¢islo faktury, nazev, sidlo,
IGO0, bankovni spojeni obou smluvnich stran, datum odesléani a Ihitu splatnosti, pfedmét platby, fakturovanou
financni Gastku a zplisob platby, podpis pronajimatele, tdaje pro dariové tcely véetné uvedeni Cisla smlouvy
néajemce objektu, o ktery se jednd (ulice, ¢islo popisné, obec) a ddaj o registraci pronajimatele v obchodnim
rejstiiku. V pfipadé vyuctovani je pronajimatel povinen uvést ddaje zjistené pro vypocet preplatku ¢i
nedoplatku, tj. pocatecni a kone¢né stavy méridel, spotiebu (m3, kWh, GJ atd.) dle odst. 10. tohoto ¢lanku
Smiouvy. Pronajimatel zaSle vystavené faktury/vyictovani elektronicky na zéklade uzaviené Dohody o
elektronické fakturaci, kterd je soucésti a Prilohou ¢&. 1 tohoto Dodatku ¢. 3 na adresu:
faktura sporitelna@csas.cz. Dohoda o elektronické fakturaci je uzavirdna soucasné s timto Dodatkem C. 3.
Vyplnénou Dohodu zasle pronajimatel souc¢asné pro zaevidovani na e-mailovou adresu: fakturapdf@csas.cz.
Najemce preferuje elektronickou fakturaci ve forméatu ISDOC (pfipustny je i format PDF). Pronajimatel se
zavazuje po celou dobu njmu fadné a véas dodavat faktury/vyictovani tak, aby najemce mohl pinit fadné a
véas zavazky z této smlouvy. V opacném pripadé nevznika pronajimateli ndrok na sankce dle této Smiouvy.

Na fakture/vyictovani bude nézev ngjemce uveden takto:
Ceska spotitelna, a.s.

CEN 2300 Real Estate
Olbrachtova 1929/62
140 00 Praha 4

IC: 45244782

DIC: CZ699001261

18. V piipadé pozadavku pronajimatele na zménu Cisla (ctu, na které mé byt zcela nebo ¢astecné hrazeno plnéni
z této smlouvy, je pronajimatel povinen oznamit pisemné tento pozadavek miniméiné v predstihu jednoho
kalendainiho &tvrtleti pred poZzadovanou zménou. Soucasné je povinen na Zadost ndjemce doloZit skutecnost,
se je majitelem (i¢tu, na ktery poZaduje hradit Gastecné nebo zcela plnéni z této smlouvy. Pro platce DPH
soudasné plati povinnost mit ucet, na ktery poZzaduje hradit plnéni, zvefejnény v registru platcti DPH. Najemce
pozadovanou zménu provede aZ po splnéni podminek tohoto ujednéni. Néjemce nenese odpovédnost za
pozdni ozndmeni pronajimatele, vjehoZ disledku doslo k tihradé na ucet uvedeny v této smlouvé nebo ucet,
ktery byl jako posledni ozndmen v souladu s timto ujednanim.

Cl. VI, odst. 1 Smlouvy se dopliiuje o pism. i) a pism. j) v nasledujicim znéni takto:

i) Pronajimatel bere na védomi postupy nafizené najemci nadrizenymi regulacnimi trady pii reSeni krize na
financnim trhu, tak jak jsou uvedeny v Priloze ¢&. 2 tohoto Dodatku ¢. 3.

j)  Pronajimatel prohladuje, Ze podle zékona ¢. 406/2000 Sb., o hospodafeni energii (dale jen zékon) se jedné o
nemovitost, ktera je vyjmuta z povinnosti dokladat prikaz energetické naroc¢nosti budov (PENB), tj. historicka
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budova — paméatkové chranény objekt, kde by tpravy pro zlepSeni energetické narocnosti narusily jejich
historickou hodnotu.

Cl. IV. Smlouvy se dopliiuje o odst. 21 a odst. 22 takto:

21:

22.

Sleva z diivodu nemoznosti uzivat prostory. Dojde-li k jakémukoli vypadku sluzby poskytované dle této
smlouvy pronajimatelem nezavinéné néjemcem, a nebo bude néjemce z jakéhokoli jiného duvodu, za ktery
najemce neodpovida, omezen v moznosti uzZivat prostory ¢i jejich ¢ést k acelu néjmu, po dobu deli 5
pracovnich dnii, bude mit ndgjemce pravo na piimérenou slevu z ndjemného podle rozsahu, v jakém je mu
znemoznéno uzivat prostory nebo jakoukoli jejich ¢ast v souladu s icelem néjmu dle této smlouvy. V piipadé
podstatného omezeni v uzivani, bude mit ndjemce pravo na slevu ve vysi 100 % z ndgjemného, avsak pouze
za obdobi, ve kterém bylo z diivodu podstatného omezeni znemoznéno prostory uZivat. ProkaZe-li vak
pronajimatel, Ze zavadu fe$i a bude odstranéna, jak jen to bude objektivné mozné v mire omezeni, kterou Ize
pii obvyklé zévadé ocekavat, tak se doba, po kterou néjemce narok na slevu z najmu nema prodluzuje z 5
pracovnich dni na 30 kalendainich dni. V pripadé takového vypadku/neposkytovani sluzby ¢i jiného omezeni
v uZivéni, je pronajimatel povinen vyvinout maximalni usili, aby zacal takové omezeni okamZité odstrariovat
pokynem k odpovédnému dodavateli, resp. odstranit jinym subjektem zavinéné vyvolany divod omezujici
najemce v uZivani prostor, co nejdfive je to objektivné mozné.

Nahrada $kody. Dojde-li k jakémukoli vypadku sluzby nebo néjemce bude z jakéhokoli jiného duvodu, za ktery
néajemce neodpovida, omezen v moznosti uzivat prostory ¢i jejich ¢ast k acelu najmu dle této smlouvy po dobu
delsi jak 15 dni, je pronajimatel najemci odpovédny za Skodu a usly zisk.

Pronajimatel v§ak neni odpovédny za $kodu ani usly zisk zpdsobeny najemci v pripadé neposkytnuti sluzby,
pokud prerusSeni dodavky jakékoli sluzby:

(a) je vysledkem okolnosti, jez maji povahu vy$$i moci a pronajimatel vyvine maximalni usili, aby je zacal okamZzité

odstrariovat, a zajisti doéasné nouzové nahradni dodavky sluzby a odstrani neposkytnuti sluzby, jakmile je to
mozné poté, co se o takovych okolnostech dozvi; nebo

(b) je omezeno na rozsah, v némz sluzby (nebo néktera z nich) nemohou byt radné poskytnuty v disledku

nezbytné bézné tdrzby prostor nebo budovy, pricemz, jedné-li se o plénované dkony, musi byt tyto Ukony
pfedem s néjemcem projednény, aby jejich harmonogram a pribéh najemce omezil v miniméalni mozné mire a
pokud tyto s sebou nesou podstatnéjsi omezeni ndjemce, nepiekroci doba trvani téchto tkont v celkové vysi
14 dnt v kalendarnim roce.

1. VIl Smlouvy se doplriuje o odst. 11 a odst. 12 v nasledujicim znéni takto:

11. Néjemce, jako spravce osobnich (daju, zpracovavé a chrani osobni (daje poskytnuté smluvnimi stranami

12.

1.

vsouladu s platnou legislativou upravujici problematiku ochrany osobnich ddaju. Pravnim titulem pro
zpracovéni poskytnutych osobnich Udajii je zaji$téni opravneéného zéjmu smluvnich stran na plnéni této
smlouvy. Poskytnuté osobni tdaje jsou zpracovavany v rozsahu, vjakém byly smluvnimi stranami poskytnuty
v souvislosti s jednénim o uzavreni této smlouvy a jejim pinénim, a to po dobu trvani této smlouvy a nasledné
po dobu deseti (10) let po skonceni jejich Gcinnosti, z divodu feSeni pripadnych pravnich néaroki z této
smlouvy.

Pronajimatel vyslovné souhlasi stim, Ze Néjemce je opravnén pfenechat casti Pledmétnych prostor do
podnéjmu po pfedchozim oznémeni Pronajimateli, a to (i) spole¢nostem patfici do skupiny Erste Group, resp.
Financni skupiny Ceské sporitelny nebo (i) spolecnosti Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
IC: 47116617, resp. spoleénostem patficim do skupiny Vienna Insurance Group. Néjemce je povinen
v oznameni identifikovat spoleénost, které pfenechava Piedmétné prostory do podnédjmu. Néjemce je povinen
podnéjemce zavazat k plnéni povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy a vici Pronajimateli za jejich pinéni
odpovida.

V.

V rozsahu zmén sjednanych v tomto Dodatku &. 3 plvodni zavazky sjednané ve smlouvé zanikaji a nahrazuji
se zavazky novymi. Ostatni ustanoveni Smlouvy z{istavaji beze zmény.

. Tento Dodatek &. 3 nabyva platnosti dnem podpisu obou smluvnich stran. Je sepséan ve dvou (2) vyhotovenich,

z nichz jedno vyhotoveni obdrzi najemce a jedno pronajimatel.

3. Alternativng mdze byt smluvni dokument podepsan i uzivatelem preferovanym zplisobem, a to elektronickymi

kvalifikovanymi podpisy smluvnich stran dle zakona ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich divéru pro
elektronické transakce, ve znéni pozdéjsich predpisd.
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4. Pronajimatel prohladuje, Ze v souladu s § 39 odst. 1 zakona ¢&. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpistl, byl zamé&r na pronéjem nebytovych prostor uvedeny v ¢l. Il tohoto Dodatku ¢. 3 zvefejnén na uredni
desce Méstského ufadu Milevsko v dobé od 15.01.2026 do 30.01.2026. Tento Dodatek ¢. 3 byl schvéalen
v souladu s § 102 odst. 2 pism. m) zakona &. 128/2000 Sb., o obcich Radou mésta Milevsko Usnesenim
&. 51/26 ze dne 16.02.2026. Toto prohlaseni se &ini podle § 41 zakona €. 128/2000 Sb., o obcich a povazuje
se za dolozku potvrzujici spInéni podminek zakona.

5. Smluvni strany konstatuji, Ze se na Dodatek &. 3 vztahuje povinnost zvefejnéni v Registru smluv a souhlasi
se zvefejnénim celého jejiho obsahu. Smiuvni strany se dohodly, Ze zvefejnéni tohoto Dodatku €. 2 je povinen
zajistit pronajimatel. Dodatek &. 3 nabyva Gginnosti zvefejnénim v registru smiuv pronajimatelem.
Pronajimatel je dale povinen bezprostiedné po zvefejnéni Dodatku €. 2 v Registru smluv oznamit Ceské
spofitelng, a.s. elektronickym zpiisobem, Ze Dodatek &. 3 byl zvefejnén vCetné ID verze uvefejnéného
Dodatku €. 3.

6. Nedilnou soucasti Dodatku ¢. 3 jsou nasledujici pfilohy:
Priloha &. 1 — Dohoda o elektronické fakturaci
Pfiloha ¢. 2 — Rezoluéni dolozka

Smluvni strany prohladuji, ze si tento Dodatek ¢&. 3 pfed jeho podpisem precetly, Ze byl uzavien po
vzajemném projednani a na zakladé jejich pravé a svobodné viile, Ze jim nejsou znamé okolnosti,
které by branily uzavieni tohoto Dodatku €. 3.

V Milevsku dne V Praze dne

Za pronajimatele: Za najemce:

Mésto Milevsko Ceska spofitelna, a.s.
Ing. Ivan Radosta Edita Mudrova
starosta Real Estate Manazer

CEN 2300, centrala v Praze

Mgr. Katefina Kominkova
Real Estate Specialist — senior
CEN2300, centrala v Praze

PRILOHA ¢. 1 K DODATKU €. 3 SMLOUVY O NAJMU NEBYTOVYCH PROSTOR
ZE DNE 29.5.2008
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FARRN

CESKA S

sporitelna

Dohoda o elektronické fakturam

Nézev dodavatele: IMesto Mllevsko it B

Spisovéa znadka:

Sidlo: Ném E. Benese 420

1C: 00249831

DIC: CZ00249831

Bankownf spojent: | Goska spoliteina, a5, &(. 9021-640092819/0800

(dale jen ,Dodavatel")

a
Ceska spotitelna, a.s.
Spisova znadka: B 1171 vedend u Méstského soudu v Praze
Sidlo: Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 14000
IC:. 45244782
DIC; CZ699001261 (vyhradné pro tdely DPH)
Bankovni spojent: Ceska spotfitelna, a.s.

¢islo Uctu: 4690464379/0800

(dale jen ,Odbératel)

uzavirajl tuto Dohodu o elektronické fakturaci:
1. Dohoda je souhlasem s elektronickou fakturaci dle § 26, odst. 3 zdkona 235/2004 Sb. o dani z pfidané hodnoty.
2. Podpisem Dohody strany potvrzuji zasilani faktur v elektronické podobé dle nasledujicich podminek:

a) Dodavatel zaslla faktury Odbérateli pouze ve zvoleném formatu. Tim je
o preferovany format ISDOC (verze 5* nebo 6* ndzev souboru.isdoc) nebo
s PDF (v8echny verze; ndzev souboru .pdf)

b) Pokud Dodavatel zagle spolu s fakturou ve formatu ISDOC (popf.PDF) dal$i soubory, budou tyto
soubory zatazeny do dal$lho zpracovan! jako pfflohy

c) u preferovaného formatu ISDOC jsou mozné nasledujfci formaty piiloh:
.pdf, .txt, .doc, .docx, Xls, .XIsx, xlsm

Ptilohy u preferovaného formatu ISDOC Ize zasilat témito zplsoby:
o  piiloha je voIng vioZzena do zasilané e-mailové zpravy spoleéné s fakturou nebo
o pfiloha je zabalena véetn& faktury do archivu ve formatu zip a oznadena ndzvem
souboru .isdocx. V tomto piipadé musi hlavni soubor ISDOC obsahovat informace v xml
o piilohach ve specidlnim uzlu <SupplementsList>

P¥flohy u formatu PDF nelze zasilat volné piilozené, musi byt vzdy nedilnou soucastf faktury.
PDF soubor musi zaginat fakturou, nasledovat mohou piilohy.

d) Kazda faktura musi byt zasldna samostatnym e-mailem, velikost e-mailové zpravy je
stanovena maximalné na 10 MB

e) Dodavatel odesfl4 faktury z e-mailové adresy/domény: | jana. Kucerova@nilevsko- mest_q o
(uvedte pouze jednu e-mailovou adresu, p¥fpadné doménu, ze které budou faktury odesilany)

f) Existuje-li platna objednavka, je Dodavatel pownen zajistit, aby format a struktura dat na
faktui'e byly v souladu s touto obJednavkou Na faktui'e je zaroveil nutné uvést celé ¢&islo
objednavky o

g) Dodavatel vzdy uvede &fslo faktury v pfedmétu e-mailové zpravy

Ceska spofitelna, a.s., Praha 4, Olbrachtova 1929/62 PSE 140 00, IC 45 24 47 82
zapsana v obchadnim rejslifku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1171 3-1803 02/2018



Docusign Envelope ID: 99537214-BOCA-4E2A-BF01-CF64824FFCFF

3. Odbératel se zavazuje piijmout a zpracovat fakturu zaslanou Dodavatelem, pokud tato spinf viechny
podminky uvedené v bodé 2 této Dohody.

4. Vpfipadg, Ze e-mailova zprava &i faktura nespni véechny podminky uvedené v bodé 2 této Dohody,
povaZuje se takova faktura za nedorugenou a nebude Odbératelem zpracovana. O této skuteénosti bude
Dodavatel neprodleng informovén e-mailovou zpravou. V piipadé nedorudenl faktury z diivodu nesplnéni
vyse uvedenych podminek Odbératel nenese odpovédnost za ev. $kadu zplisobenou zpozdénim platby.

5. Odbératel ma na zakladé piné moci opravnéni k pfijimani a zpracovani dafiovych doklad pro subjekty
uvedené v tabulce niZe. Tato Dohoda se vztahuje i na fakturaci pro tyto subjekty.

NazeV spolegnosti - IG e-mailova adresa

Ceska spofitelna, a.s. ) 45244782 | faktura_sporitelna@csas.cz

Ceska spofitelna - penzijni spolegnost, a.s. 61672033 | faktura_penzijni@csas.cz

CS NHQ, s.r.o. 07237529 | faktura_nhq@csas.cz

CS Seed Starter, a.s. 61058769 | faktura_seedstarter@csas.cz
Dostupné bydleni Ceské Spofitelny, a.s. 14261928 | faktura_dostupne@csas.cz

DBCS Zd4r, s.r.0. 19809662 | faktura_dostupne_zdar@csas.cz
DBCS Cerny Most, s.r.o. 21034231 | faktura_dostupne_cmost@csas.cz
DBCS Prosek, s.r.0. 17256674 | faktura_dostupne_prosek@csas.cz
DBCS Opatov, s.r.0. 22328475 | faktura_dostupne_opatov@csas.cz
Erste Asset Management GmbH, pobotka Ceské republika 04107128 | faktura_ersteam@csas.cz

Erste Grantika Advisory, a.s. 25597001 | faktura_grantika@csas.cz

Erste Operations GmbH, od$tépny zavod 21891486 | faktura_erstegss@csas,cz
Factoring Ceské spotitelny, a.s. 25629352 | faktura_factoring@csas.cz

Leasing Ceské spofitelny, a.s. 27089444 | faktura_leasing@csas.cz
Procurement Services CZ, s.r.o. 27631621 | faktura_procurement@csas.cz
REICO investi¢ni spolednost Erste Asset Management, a.s. 27567117 | faktura_reico@csas.cz

Stavebnf spofitelna Ceské spofitelny, a.s. 60197609 | faktura_stavebni@csas.cz

6. Tato Dohoda nahrazuje v8echna pfedchozl ujednani smiluvnich stran tykajicf se formatu zasllanych faktur,
7. Tato Dohoda nabyva platnosti a ti¢innosti dnem DD.MM.RRRR/podpisem obou smluvnich stran,

Za Ceskou spofitelnu, a.s.:

Provoznf Géetnictvi Provozni Géetnictvi

v | Milevsku

T —— T Y e e o

05.01.2026

7 7 I dne:

Za Dodavatele:

Jméno, pifjemni zastupce Dodavatele/funkce lMgl Jana Kuéerova, najmy byty a nebytové prostary M&U

Geska spoiilelna, a.s., Praha 4, Olbrachlova 1929162 PSG 140 00, 16 456 24 47 82
zapsana v obchodnim rejsliiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 1171 3-1803 02/2018
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PRILOHA €. 2 K DODATKU €. 3 SMLOUVY O NAJMU PROSTOR SLOUZICICH
PODNIKANI

(dale jen ,Pfiloha &. 2")

“Resolution and Resilience”
Pojem “dodavatel” uzity vtéto piiloze “Resolution and Resilience” je
synonymem pro pojem “pronajimatel” uzivany ve Smlouve.
Pojem “objednatel” uzity v této pfiloze “Resolution and Resilience” je
synonymem pro pojem “najemce” uzivany ve Smlouve.

OZDRAVNE POSTUPY A RESENI KRIZE NA
FINANCNIM TRHU

1.Dodavatel bere na védomi, Ze objednatel je bankou a jako takovy se
musi fidit pravni Gpravou fedeni krize na finanénim trhu zavedenou
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna
2014, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a feSeni krize
avérovych instituci a investi¢nich podnikl (BRRD), a vnitrostatnimi
pravnimi predpisy, které ji provadéji, predev§im zakonem ¢&. 374/2015 Sb.,
o ozdravnych postupech a feseni krize na financ¢nim trhu.

oy

2. Pro potfeby této pfilohy, nasledujici terminy maji tento vyznam:

“Erste Group" znamena skupinu obchodnich korporaci pfimo nebo nepiimo
ovladanych spole¢nosti Erste Group Bank AG, se sidlem Am Belvedere 1, A
1100 Videfi, Rakousko, a to véetné této spole¢nosti. Za ovladani se povazuje
drzeni obchodniho podilu ve vysi vice nez 50% v dané spole¢nosti nebo drzeni
nadpoloviéni v&tsiny hlasovacich prav, a to piimo ¢i nepfimo.

“IZ’ znamena zakon &. 182/2006 Sb., o upadku a zpUsobech jeho fedeni
(insolvend&ni zakon) v a&inném znéni, kterym byla BRRD implementovana do
vnitrostatniho pravniho fadu Ceské republiky.

“ZOPRK” znamena zakon &. 374/2015 Sb., zakon o ozdravnych postupech a
feSeni krize na finanénim trhu v G&inném znéni, kterym byla BRRD
implementovana do vnitrostatniho pravniho radu Ceské republiky.

“BRRD” znamena Smérnici evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze
dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a feseni
krize Gvérovych instituct a investi¢nich podnikd.

“GNB” znamena Ceskou narodni banku, kterd mimo jiné plsobi jako organ
piisludny k feenf krize podle ZOPRK.

“SRMR” znamena Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014
ze dne 15. ervence 2014, kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny
postup pro Fedeni krize tvérovych instituci a nékterych investicnich podnikd
v ramci jednotného mechanismu pro fe$eni krizi a Jednotného fondu pro
reSeni krizi.

“Opatieni k Feseni krize” znamena (i) ve vztahu k objednateli: a) jakékoliv
rozhodnuti Organu pfisludného k feseni krize o zahajeni feSeni krize
objednatele a/nebo (b) jakékoli opatieni pfijaté nebo proces implementace
opatfeni zahajeny Organem piislusnym k feseni krize ve vztahu k objednateli
v souvislosti se SRMR, BRRD, 17, ZOPRK nebo v souvislosti s jakymikoliv

oy

aplikovatelnymi pravnimi predpisy implementujicimi BRRD nebo jakékoliv jiné
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pravni predpisy upravujici ramec pro ozdravné postupy a feSeni krize
averovych a investi¢nich podnikl; a (ii) ve vztahu ke ¢lenovi Erste Group
odliSného od objednatele: a) jakékoliv rozhodnuti Organu piisludného k
reSeni krize o zahdjeni feSeni krize ¢lena Erste Group. a/nebo (b) jakékoli
opatfeni pfijaté nebo zahajené Organem piislusnym k feSeni krize ve vztahu
ke &lenovi Erste Group v souvislosti se SRMR, BRRD, 1Z, ZOPRK nebo v
souvislosti s jakymikoliv aplikovatelnymi pravnimi predpisy implementujicimi
BRRD nebo jakékoliv jiné pravni predpisy upravujici ramec pro ozdravné
postupy a feSeni krize Uvérovych a investi¢nich podnikd. Pro vylouceni
pochybnosti, pojem "Opatfeni k feSeni krize", jak je zde vymezen, zahrnuje
také jakakoli opatfeni potencialné prijatd Organem pro feseni krize nebo
Clenem Erste Group v rdmci nebo v souvislosti s reorganizaci nebo planem
restrukturalizace podnikatelské ¢innosti v navaznosti na udalost
rekapitalizace.

“Organ prislusny k feseni krize” nebo “Organy pfislusné k feSeni krize”
znamenaji (i) ve vztahu k objednateli, CNB, a (i) ve vztahu k jinému &lenu
skupiny Erste Group nez ¢eskému subjektu, Organ (a/nebo Organy) prislusné
k feSeni krize pfislusného ¢lena skupiny Erste.

“SRB” znamena “Jednotny vybor pro feseni krizi”, ktery byl zfizen v souladu
se SRMR jako organ pro feseni krizi evropské bankovni unie.

3. Objednatel a pfipadni dalSi pfislusni ¢lenové skupiny Erste Group, kteri
jsou evropskymi tvérovymi institucemi, podléhaiji predpisiim SRMR, BRRD
a pfisluSnym vnitrostatnim implementaénim zakon(m, jako jsou IZ a
ZOPRK. Dodavatel uznava, Ze tyto predpisy museji byt jako nutné
pouzitelné aplikovany a uznava existenci pravomoci Organi piisluSnych k
reSeni krize jako organu pfislusnych k feSeni krize objednatele a dal$ich
piislusnych ¢lend skupiny Erste Group v piipadé krizového scénére.
4.Dodavatel neni opravnén ukongit, pozastavit nebo zménit Smlouvu
pouze z dlvodu, Ze se objednatel a/nebo jiny relevantni ¢len skupiny Erste
Group stanou prfedmétem Opatfeni k feSeni krize nebo opatieni s
podobnym U€inkem, ktera jsou pfijimana nebo proces jejichz
implementace je zahajen Organem (Organy) pfislusnym k feseni krize. Pro
vylou€eni pochybnosti toto ustanoveni nepfedstavuje vzdani se jinych prav
na ukonceni Smlouvy, jak jsou stanovena ve Smlouvé.

5.Bez ohledu na ostatni ujednani Smlouvy, dodavatel timto souhlasi s
Uplnym nebo &astecnym postoupenim a/nebo prevodem jakychkoli prav
a/nebo povinnosti objednatele a/nebo jiného pfislusného clena skupiny
Erste Group podle Smlouvy na jinou pravnickou osobu, a to na pokyn
Organu (Organll) pfislusnych pro feSeni krize v piipadé, Ze je takové
postoupeni a/nebo pfevod pozadovan Organem (Organy) prisluSnym pro
reSeni krize v ramci Opatreni k FeSeni krize nebo v jeho dlsledku.

6.V piipadé, Ze objednatel a/nebo jiny pfislusny ¢len skupiny Erste Group
prestane byt ¢lenem skupiny Erste Group v dlsledku Opatreni k feSeni
krize (dale jen "Odprodany ¢len skupiny Erste Group"), zlstavaji veskera
prava nalezejici takovému Odprodanému ¢lenu skupiny Erste Group podle
Smlouvy nedot¢ena po dobu jednoho roku od prodeje. Pro vylouéeni
pochybnosti se Clen skupiny Erste Group povaZuje za "odprodaného",
pokud jiz nesplriuje definici ¢lena skupiny Erste Group podle Smlouvy.
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7.Dodavatel se zavazuje, Ze ozndmi objednateli pfedem nezbytnost
zajisteni poskytovani pinéni ze Smlouvy, zejména plnéni spodivajici
v poskytovani sluzeb &i jinych povinnosti Dodavatele, na nichz je zavislé
plnéni G¢elu Smlouvy, at jiz zcela nebo z&asti jinym subjektem (dale také
"fetézovy outsourcing"”) a vyzada si pfedchozi souhlas objednatele s
vyuzitim takové osoby. Smlouva uzaviena mezi dodavatelem a takovou
dalsi osobou bude odpovidat zasadam a pravidliim stanovenym Smlouvou
a v této piiloze. Dodavatel zajisti a poskytne veskerou nezbytnou a nutnou
souc¢innost a souginnost dal$i osoby v pfipadg, Ze objednatel nebo CNB bude
opravnén provadét vySe uvedené kontrolni ¢innosti také u této dalsi osoby.
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